Porownanie tltumaczen II Kronik 31:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wpisu dokonywano wraz z catym ich potomstwem,* z ich
dostowny | dostowny zonami, z ich synami i corkami — dla calego zgromadzenia,
gdyz w swojej wiernosci poswiecali si¢ sprawom
Swietym,**1?2)
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad We wpisie ujmowano cate ich potomstwo, zony, synéw
literacki literacki i corki, poniewaz wiernie po$wiecali sie sprawom $wietym.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Oraz wszystkim dzieciom, zonom, synom i corkom z ich
literacki Biblia Gdanska | rodu, wsrdd calego zgromadzenia. Oni bowiem, petnigc
swoj urzad, poswiecali sie w Swietosci.
BG Przektad Biblia Gdanska I narodowi ich, wszystkim dziatkom ich, i zonom ich,
literacki i synom ich, i corkom ich, owa wszystkiemu zgromadzeniu;
bo si¢ oni wiernie po$wiecili na urzad swietobliwoscia.
BJW Przektad Biblia Jakuba 1 wszystkiemu ich mnostwu, tak Zonam, jako 1 dzieciom
literacki Wujka ich, obojej plci, obrok wiernie dawano z tego, co byto
poswiecono.
BT'99 Przektad Biblia Whpisano rowniez ich dzieci, zony, synow i corki do catego
literacki Tysigclecia zgromadzenia, bo oni byli obowigzani odda¢ sie na state
rzeczom $§wigtym.
BW Przektad Biblia A wpisu dokonywano wraz ze wszystkimi ich matymi
literacki Warszawska dzie¢mi, z ich zonami, z ich synami i corkami, calg wigc ich
wspolnote, gdyz mieli oni wiernie oddawac si¢ Swigtej
sprawie.
EKU'18 | Przektad Biblia Spis obejmowat wszystkie ich dzieci, zony, synow i corki
literacki Ekumeniczna i dotyczyt calego zgromadzenia, poniewaz wiernie
poswiecali si¢ dla tego, co §wigte.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Spis obejmowat rowniez ich dzieci, zony, synow i corki,
literacki czyli catg wspolnote, poniewaz wszyscy oni calkowicie
oddawali si¢ §wietym sprawom.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Spis obejmowat rowniez wszystkie ich dzieci, zony synéw
literacki i corki, stowem catg spoteczno$é, gdyz ze wzgledu na
swych ojcow wszyscy byli uswieceni.
TUB Przektad bi6nisa. Hosuii 3a MOJiIaMH MK yciMa HalllaJKaMH IXHIX CHHIB 1 IXHIX
literacki nepexnan YbT JIOYOK Ha BCIO KUTBKICTh, 00 3 BIpOIO MPHUCTYITHIN 10
Pagaina CBATOTO.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Roéwniez ich spisanym, wszystkim ich potomkom, Zonom,
dynamiczny | Gdanska ich synom oraz ich cérkom, owemu calemu zgromadzeniu;
gdyz sumiennie si¢ poswiecili by pozostawa¢ w odtaczeniu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | zaréwno jesli chodzi o rodowdd sposrod wszystkich ich
dynamiczny | Swiata malefistw, ich zon oraz synow i ich corek, o caty zbor, gdyz

na swym stanowisku, powierzanym ludziom zaufanym,
uswiecali sie ze wzgledu na to, co sSwiete,

D Lub: przychéwkiem.
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